SCHAEFFLER

CondigOes Gerais de Compra da Schaeffler Portugal, Unipessoal, Lda.

l. Geral

Qualquer aquisicao realizada por nds, qualquer relacao entre nds e o Fornecedor fica sujeita aos termos
e condicOes seguintes. As condicdes estipuladas pelo Fornecedor e quaisquer acordos em sentido diverso
so serdo aplicaveis se forem confirmados por escrito. O facto de ndo nos opormos expressamente a um
acordo, nem qualquer aceitacdo ou pagamento de bens ou servicos pode ser interpretado como uma
aceitagao.

Il. Formagao do Contrato e AlteragGes

1. Quaisquer contratos individuais relativos ao fornecimento de bens ou servicos, bem como quaisquer
alteragGes, acordos colaterais, notificacdes da cessacdo dos mesmos e quaisquer outras declaragdes
ou notificagdes, devem ser reduzidas a escrito, salvo estipulacdo em contrario nas presentes Condi-
¢oes. Se o Fornecedor ndo aceitar uma ordem de encomenda no prazo de 2 semanas a partir da data
da sua rececdo, pode a ordem de encomenda ser revogada a qualquer momento.

2. 0O acordo de garantia de qualidade, o acordo de logistica, bem como as instrucdes de envio e trans-
porte do Grupo Schaeffler, na versdo aplicavel, fazem parte integrante do presente contrato sempre
gque se verifigue uma entrega de bens. Os documentos podem ser acedidos em
https://www.schaeffler.es/pt (subcategoria “Fornecedores”) e sdo disponibilizados ao Fornecedor
mediante pedido.

IIl. Ambito do Fornecimento de Bens e Servigos / Alteragdes ao Ambito / Pecas Sobresselentes / Sub-
contratantes

1. O Fornecedor deve garantir que toda a informacdo relevante e circunstancias relevantes, para efeitos
do cumprimento das suas obriga¢des contratuais, bem como a utilizacdo prevista dos bens e servicos
por si fornecidos sdo do conhecimento do Fornecedor atempadamente. As propostas ndo implicam
quaisquer custos para nos. O Fornecedor deve garantir, antes de apresentar qualquer proposta, que
procedeu a um exame rigoroso das condig¢Ges locais e que esta seguro da situacdo em resultado de
uma inspecao da documentacgao relacionada com a execugao e com o cumprimento da regulamenta-
¢do técnica e outra. O Fornecedor verifica todos os documentos fornecidos relativos a todas as ques-
tdes, incluindo a situacao local, a exatidao, a exequibilidade, bem como qualquer execucao de traba-
Iho preliminar por terceiros. O Fornecedor notificar-nos-a por escrito, sem atraso injustificado, do
detalhe dos motivos das suas questdes e chegara a acordo conosco quanto a execucdo dos trabalhos.

2. Temos o direito de solicitar ao Fornecedor modificacGes no desenho e construcdo dos artigos forne-
cidos, desde que possa ser razoavelmente expectavel que o Fornecedor possa satisfazer estes pedi-
dos. O Fornecedor ird efetuar estas modificacdes dentro de um prazo razoavel. Deverao ser celebra-
dos acordos mutuamente satisfatdrios relativamente as consequéncias de tais altera¢des, em especial
no que respeita a datas de entrega, custos adicionais e reduzidos. Se ndo for possivel chegar a um
acordo sobre as questdes referidas na frase anterior num periodo de tempo razoavel, determinare-
mos essas consequéncias de acordo com o nosso critério razodvel.
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3. Para a entrega de material de producdo, o Fornecedor deve garantir que continuard a ser capaz, por
um periodo de 15 anos a contar da cessacao da relagdo de fornecimento e mediante termos e condi-
¢Oes razoaveis, de entregar os artigos fornecidos ou pegas integrantes dos mesmos como pegas so-
bressalentes.

4. O Fornecedor so tem direito a transferir quaisquer das suas obrigacdes para subcontratantes medi-
ante prévia aprovacgao escrita.

IV. Precos / Condigbes de Pagamento
1. Os precos acordados sdo precos fixos. Os prazos de pagamento sdo acordados separadamente.

2. Os prazos de pagamento sdo calculados tendo em conta (i) o periodo de execugdo de acordo com o
contrato e (ii) a rececdo de uma fatura correta e verificavel. Se recebermos e aceitarmos uma entrega,
numa data anterior a data acordada, o prazo de pagamento tem inicio na data de entrega acordada.
As faturas devem ser apresentadas sem cépia em papel quimico, mas devem incluir o nimero da nota
de encomenda, linha da nota de encomenda, a nossa referéncia de conta e de cliente, local de des-
carga, nimero do Fornecedor, nUmero da peca, unidades, preco por unidade, e volume por entrega.
O Fornecedor aceita emitir notas de crédito a nosso pedido.

3. O Fornecedor ndo tem direito a ceder um crédito detido sobre nds a terceiros ou a permitir que ter-
ceiros reclamem esse crédito sem a nossa prévia aprovagao escrita. No caso de o Fornecedor ceder
quaisquer créditos ou permitir que os mesmos sejam reclamados por terceiros sem a nossa aprova-
¢do, nds continuaremos a ter direito a efetuar pagamentos ao Fornecedor com carater liberatério.

4. O Fornecedor s6 tem direito a compensar quaisquer créditos, se e na medida em que os créditos do
Fornecedor ndo sejam contestados ou se o seu pedido reconvencional for definitivo e tenha transi-
tado em julgado. Temos o direito de compensar os créditos do Fornecedor com quaisquer créditos
das sociedades que em relagdo a nds se encontrem nas situagcdes constantes o do Artigo 4822 do
Cddigo das Sociedades Comerciais.

V. Datas de Entrega / Autorizagbes Governamentais / Controlo a Exportagdo

1. Todas as entregas sdo DAP (Incoterms 2010) num local determinado por nds e, salvo acordo em con-
trario, incluem embalamento e conservac¢do. A nossa empresa e o consignatario indicado pela nossa
empresa devem ser avisados de uma entrega no dia do seu envio. Cada envio inclui uma nota de
entrega em duplicado com indica¢do do nimero da nossa encomenda, nimero do produto e nimero
do Fornecedor. As datas e prazos acordados sdo vinculativos. O Fornecedor deve informar-nos de
imediato, por escrito, de qualquer atraso na entrega. O Fornecedor deve também indicar as razoes
do atraso e a duragdo prevista. Se o motivo do atraso estiver fora do controlo do Fornecedor, o For-
necedor sé pode invocar esse motivo se tiver cumprido a sua obrigacdo de nos notificar atempada-
mente.

2. O Fornecedor deve notificar-nos de quaisquer autoriza¢cdes governamentais ou exigéncias de notifi-
cagdo que possam ser necessarias para a importagao e utilizagdo dos produtos entregues.
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O Fornecedor deverd, na medida em que tal seja aplicdvel, cumprir todas as leis e regulamentos de
controlo de exportacdo da UE, dos EUA ou outros requisitos de controlo de exportacdo. O Fornecedor
deve obter todas as autoriza¢des necessdrias antes da transferéncia de informacdes técnicas ou ob-
jetos para a nossa empresa e deve notificar-nos, numa base nao solicitada, dos respectivos nimeros
de classificagdo de controlo de exportacdo para tais informacdes técnicas e bens (por exemplo, lei dos
EUA: ECCN) e de quaisquer restri¢Oes para a transferéncia dos mesmos. O fornecedor compromete-
se a colocar a nossa disposicdo todas as informagGes necessarias para o cumprimento de tais dispo-
sicdes em cada caso. Temos o direito de rescindir qualquer contrato com efeito imediato em relacao
ao Fornecedor, desde que quaisquer altera¢des nas leis ou regulamentos de controlo de exportacdo
nacionais ou internacionais aplicdveis ou nas nossas regras internas com base nos mesmos tornem
impossivel, ou parecam tornar impossivel, qualquer aceita¢do dos servigos contratuais ou o cumpri-
mento das obrigacdes ao abrigo do contrato num futuro previsivel.

VI. Aceitacdo do Trabalho Executado

Vi

Qualquer aceitacado do trabalho tem lugar apds a conclusdo do mesmo por meio da nossa assinatura
formal no respetivo registo de aceitacao. Emrelacdo a qualquer execucdo que ndo possa ser verificada
ou examinada, o Fornecedor deve enviar-nos atempadamente uma notificacdo solicitando a Inspec-
¢do da mesma. Qualquer aceitacdo tacita por falta de resposta a um pedido de inspecao, ou por pa-
gamento ou utilizacdo efetiva fica desde ja excluida.

Qualquer aceitacdo exigida pelas autoridades oficiais, nomeadamente aceitacdo por parte de especi-
alistas reconhecidos, sera contratada exclusivamente pelo Fornecedor, a expensas suas, antes da acei-
tacdo do trabalho, desde que tal ndo esteja expressamente excluido do ambito da execu¢do. Devem
ser-nos fornecidos, previamente a aceitagdo do trabalho, quaisquer certificados oficiais quanto a au-
séncia de defeitos ou quaisquer aprovacdes ou aceita¢des oficiais.

Confidencialidade / Informagdo

O Fornecedor (i) mantera a confidencialidade de todas as informagGes, incluindo sem limitar dese-
nhos, documentos, know how, amostras, dispositivos de producdo, modelos, meios fornecidos por
noés (coletivamente, a “Informacdo”), (ii) ndo pode disponibilizar essa Informacéao a terceiros (inclu-
indo subcontratados) sem o nosso consentimento escrito e (iii) ndo podem utilizar essa informacdo
para outros fins que ndo sejam os por nés determinados. Estas obrigagdes aplicam-se mutatis mutan-
dis a copias e duplicados. Esta obrigacdo de confidencialidade ndo se aplica a informacao (i) que o
Fornecedor tenha obtido legitimamente em momento anterior a divulgagao, desde que essa informa-
¢do ndo estivesse sujeita a uma obrigacdo de confidencialidade, (ii) que o Fornecedor obtenha, legi-
timamente, em momento posterior sem estar obrigado a manter a confidencialidade dessa informa-
¢do, (iii) que seja ou se torne do dominio publico, sem qualquer violagdo do contrato por qualquer
das partes ou (iv) para divulgagdo ou utilizacdo independente para a qual o Fornecedor tenha obtido
autorizagdo. O Fornecedor ndo pode publicitar a sua relagdo comercial conosco sem 0 nosso prévio
consentimento por escrito.

Mantemos a propriedade e reservamos todos os outros direitos (tais como direitos de autor) relativos
a Informacdo. S6 podem ser efetuadas cdpias com o nosso prévio consentimento por escrito. A pro-
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priedade das copias é transferida para nds no momento em que as mesmas sao efetuadas. O Forne-
cedor aceita pelo presente que guarda as cépias em nosso home como depositario. O Fornecedor
aceita guardar adequadamente, a expensas suas, todos os documentos e outros objetos, incluindo
copias dos mesmos, que tenham sido disponibilizados ao Fornecedor, manté-los em perfeitas condi-
¢Oes, contratar seguros que os cubram, e devolver-nos os mesmos ou destruilos, em qualquer dos
casos mediante pedido nosso. O Fornecedor nao tem o direito, seja com que justificacdo for, de reter
esses objetos. O Fornecedor deve confirmar a devolugdo ou destruicdo total dos respetivos objetos
por escrito.

3. Se o Fornecedor ndo cumprir as suas obrigacdes estabelecidas em VII. 1., é devida uma penalidade
contratual no valor de Euro 25.000, a qual se torna exigivel e deve ser paga por cada incumprimento.
O Fornecedor reserva o direito de fazer com que a penalidade contratual seja determinada por uma
decisdo judicial. Os danos sdo compensados contra quaisquer penalidades contratuais pagas.

VIIl. Controlo de Qualidade

O Fornecedor deve controlar continuamente a qualidade do seu trabalho. Antes de qualquer entrega de
bens encomendados, o Fornecedor deve garantir por escrito que os bens destinados a entrega ndo tém
defeitos e estdo em conformidade com os requisitos técnicos acordados.

IX. Garantias / Reembolso de Custos/ Periodo da Garantia / Indemnizacdo

1. Inspecionaremos os bens que recebermos apenas no que diz respeito a defeitos exteriormente visi-
veis desvios exteriormente visiveis relativos a identidade e ao volume. Notificaremos da existéncia
desses defeitos nos termos legais. Além disso, também notificaremos os defeitos logo que estes te-
nham sido detectados no decurso normal da atividade. Relativamente ao que precede, o Fornecedor
renuncia ao direito de alegar que os defeitos foram alegados demasiado tarde.

2. Seosbensentregues estiverem defeituosos, temos os direitos legais, exceto se as condi¢des seguintes
dispuserem o contrdrio. Se a segurancga industrial estiver ameagada, se houver perigo de danos anor-
malmente elevados ou com o objetivo de manter a nossa capacidade de fornecimento aos nossos
clientes, temos o direito, apds notificagcdo do fornecedor, de reparar os defeitos por nds préprios ou
de os mandar reparar por terceiros. Os custos resultantes das medidas de correcao tomadas em con-
formidade com a frase anterior serdo suportados pelo Fornecedor.

3. Se o Fornecedor recorrer a um terceiro para realizar uma prestagao, em particular se o Fornecedor
nao produzir os bens em si, mas compra-los a terceiros, o Fornecedor sera responsabilizado por esse
terceiro como por qualquer outra pessoa empregada no cumprimento de uma obrigagdo
(Erfullungsgehilfe).

4. Salvo se um periodo mais longo for estabelecido por lei, o Fornecedor é responsdvel por defeitos que
surjam no prazo de 36 meses a partir da data da entrega do Fornecedor ou da data de aceitacao,
desde que essa aceitagdo fosse exigida por lei ou por acordo. No caso de execuc¢do de trabalhos su-
plementares (correcdo de defeitos ou entrega de bens sem defeitos), este periodo é prorrogado pelo
periodo de tempo durante o qual o bem entregue nao pode ser utilizado, de acordo com o estipulado
no contrato. A execucdo de trabalhos suplementares também esta sujeita aos periodos indicados
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acima. Todas as reclamacdes relacionadas com defeitos prescrevem no prazo de 2 meses apds todas
as reclamacgdes do cliente final terem sido satisfeitas, mas nunca depois de decorridos 5 anos apés a
entrega nos ter sido feita.

5. No caso de quaisquer reclamacdes de terceiros em caso de defeitos de titularidade, o Fornecedor
deve indemnizarmos, a menos que nao seja responsavel por esse defeito da titularidade. O Fornece-
dor deve indemnizarmos caso qualquer reclamacdo de terceiros baseada na responsabilidade pelos
produtos, se, e na medida em que qualquer dano seja causado por um defeito nos bens entregues
pelo Fornecedor.

X. Execucgdo de Trabalho nas nossas Instalagées

1. Relativamente a qualquer desempenho nas nossas instalacdes, aplicam-se os Regulamentos da Em-
presa para Empreiteiros (Betriebsordnung fir Fremdfirmen), que podem ser consultados em
www.schaeffler.de/en (utilizando a funcdo de pesquisa) e que serdo disponibilizados ao Fornecedor
mediante pedido. O Fornecedor deve cumprir as directivas do servico de seguranca da fabrica (Wer-
kschutz).

2. 2.0 Fornecedor ndo pode recorrer a pessoas que trabalhem ou tenham trabalhado para nds durante
os ultimos seis (6) meses, sem autorizagdo prévia por escrito, para o cumprimento das suas obrigacGes
contratuais nas nossas instalagoes.

XI. Materiais, Embalagens e Ferramentas Fornecidas por Nés

Quaisquer substancias, pecas, recipientes, embalagens especiais, ferramentas, instrumentos ou substan-
cias de medicdo ou elementos similares (cada um, um “Acessorio”) continuam a ser da nossa propriedade.
Nos casos de especificagdo de Acessorios, conjunto de Acessoérios ou combinagdo de Acessérios, tornar-
nos-emos com proprietarios dos novos bens. A nossa quota na compropriedade deve serigual ao valor
proporcional dos Acessérios comparado com o valor global do novo item. O fornecedor nao tera qualquer
direito de retenc¢do, independentemente do motivo, sobre os acessdrios.

XIl. Ferramentas

Sem prejuizo de acordo em contrario, devemos adquirir a propriedade plena ou a compropriedade das
ferramentas, na medida em que tivermos comprovadamente contribuido para os custos das ferramentas
utilizadas na produgado dos bens fornecidos. A (com)propriedade das ferramentas sera adquirida mediante
pagamento. As ferramentas devem ficar com o Fornecedor a titulo de empréstimo. O Fornecedor deve
solicitar o nosso consentimento para alienar (no sentido legal ou fatual do termo) as ferramentas, para
mudar a sua localizacdo ou para as desativar de forma permanente. O Fornecedor deve etiquetar as fer-
ramentas como sendo da nossa propriedade ou copropriedade, conforme o caso. O Fornecedor deve su-
portar os custos de manutencgao, reparac¢do e substituicdo das ferramentas. As ferramentas de substitui-
cdo deverdo ser da nossa propriedade na mesma proporcao que as ferramentas substituidas. Nos casos
de compropriedade de uma ferramenta, devemos ter o direito de preferéncia relativamente a quota da
compropriedade do Fornecedor. O Fornecedor deve utilizaras ferramentas das quais somos coproprieta-
rios exclusivamente para a producdo dos bens fornecidos. Apds a conclusdo da entrega, o Fornecedor
deve, mediante pedido nosso, devolver-nos imediatamente as ferramentas. No caso de ferramentas que
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nos pertencam, devemos, apds a entrega das ferramentas, reembolsar o Fornecedor pelo valor atual da
quota de copropriedade do Fornecedor. O Fornecedor ndo tem, em caso algum, o direito de reter as fer-
ramentas. A obrigacdo do Fornecedor de entregar as ferramentas aplica-se também no caso de o Forne-
cedor ser confrontado com uma diminuicdao essencial da sua capacidade de produgao.

Xlll. Software

O Fornecedor aceita alterar/melhorar o software de acordo com as nossas instrucdes, recebendo, como
contrapartida, um reembolso de despesas adequado, por um periodo de 5 anos a partir do envio do bem
fornecido, a menos que o ambito da entrega inclua um software padronizado. Se o software for proveni-
ente de um subcontratante do Fornecedor, o Fornecedor obrigara esse subcontratante em conformidade.
As obrigacGes de atualizacdo legais ou contratualmente acordadas ndo sao afetadas.

XIV. Incapacidade Prolongada de Entrega

No caso de incapacidade prolongada para cumprir entregas, ou se o Fornecedor apresentar uma situacao
econdmica dificil, devemos ter o direito de resolver o contrato no que diz respeito a parte ainda nao
executada. Se um dos acontecimentos acima referidos ocorrer relativamente ao Fornecedor, este deve
prestar-nos todo o apoio que conseguir no ambito dos nossos esforcos para transferir a produgdo do(s)
produto(s) fornecidos para nds ou para terceiros, apoio este que deve incluir a concessdo de licencas para
direitos de propriedade intelectual na medida em que esses direitos sejam necessarios para a producao
do(s) respetivo(s) produto(s), devendo as referidas licencas ser concedidas nos termos habituais no setor.

XV. Sustentabilidade na Cadeia de Abastecimento

1. Ofornecedor sera obrigado a tomar medidas preventivas tanto em relacdo as suas proprias operagdes
comerciais como em relagdo aos subcontratantes diretamente contratados por ele para a sua execu-
¢do, a fim de evitar uma violacdo dos direitos humanos, uma violacdo das normas de salde e segu-
ranca ocupacional ou regulamentos de protecdo ambiental de acordo com as respetivas disposi¢cdes
legais aplicdveis pelo préprio fornecedor ou seus subcontratados e para evitar uma violagao dos di-
reitos humanos, uma violacdo das normas de salde e seguranca ocupacional ou regulamentos de
protecdo ambiental de acordo com as respetivas disposi¢des legais aplicaveis pelo préprio fornecedor
ou seus subcontratados e para Identificar violagGes ou violagdes iminentes. A nosso pedido, o forne-
cedor ira fornecer-nos informacgdes por escrito sobre as medidas preventivas tomadas.

2. N6sou um terceiro por nds autorizado teremos o direito de inspecionar e auditar as medidas preven-
tivas tomadas pelo fornecedor de acordo com a Sec¢do 1 pelo menos anualmente durante o horario
comercial normal e apds aviso prévio oportuno. O fornecedor tomard as medidas apropriadas para
garantir que nds ou um terceiro por nds autorizado seja capaz de auditar as medidas preventivas
tomadas pelos subcontratantes diretos do fornecedor, ou seja, subcontratantes com os quais o forne-
cedor tem uma relagdo contratual direta, no caso de uma suspeita justificada de violagao dos direitos
humanos ou das disposi¢des do direito do trabalho, as normas de salde e seguranca ou de protecdo
ambiental referidas na seccdo 1 pelos subcontratantes diretos do fornecedor. O fornecedor esforcar-
se-a igualmente por assegurar que, em casos justificados de suspeita, seja também possivel uma au-
ditoria ou revisdo das medidas preventivas nos subcontratantes indiretos, ou seja, subcontratantes
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com os quais o fornecedor ndo tenha uma relagdo contratual direta. Tais auditorias e inspecdes nao
exoneram o Fornecedor das suas obrigacGes ao abrigo da presente disposicado.

3. Em caso de violagdo dos direitos humanos ou das disposi¢Ges legais sobre higiene, salde e seguranca
ou normas de protecao ambiental referidas na secgdo 1 por subcontratantes diretos ou indiretos, o
fornecedor deve trabalhar imediatamente para implementar medidas corretivas adequadas, rever a
eficacia dessas medidas corretivas e informar-nos das violacdes e medidas corretivas tomadas. O
nosso direito de rescindir por justa causa permanece inalterado.

4. O fornecedor deve assegurar que os seus empregados participem em cursos de formacao adequados
sobre direitos humanos, trabalho, saide e seguranga ou questdes ambientais a intervalos regulares,
mas pelo menos uma vez por exercicio. O Fornecedor deve fornecer-nos provas do estabelecimento
e implementacdo de um conceito de formacdo no Fornecedor mediante pedido. (5) Temos o direito
de exigir que o fornecedor tome medidas adicionais para a protecao dos direitos humanos, bem como
normas trabalhistas, de salde e seguranca ou de protecdo ambiental em suas prdéprias operagdes
comerciais, bem como em relacdo a subcontratados diretos e indiretos usados para a prestacao de
servicos. O Provedor sera obrigado a implementar tais medidas, a menos que a implementacdo de
tais medidas ndo seja razodvel para o Provedor.

XVI. Conformidade

1. O Fornecedor sera obrigado a abster-se de acdes ou omissdes que, independentemente da forma de
participacdo, possam levar a multas administrativas ou processos criminais, em particular por
corrupgao ou violagdo da legislacdo antitruste ou da concorréncia, pelo Fornecedor, por funcionarios
do Fornecedor ou por terceiros contratados pelo Fornecedor (doravante denominados "Violagdo" ou
"ViolagGes"). O Fornecedor sera obrigado a tomar todas as medidas necessarias para evitar Violagdes.
Para este efeito, o Fornecedor serd responsavel pelo cumprimento e desempenho adequado por
parte de seus funciondrios e todos os representantes de terceiros com todas as leis relevantes e
conduzira treinamentos apropriados.

2. Mediante pedido por escrito da nossa parte, o Fornecedor enviara informac¢des sobre as medidas
acima mencionadas, em particular sobre o conteldo e o status da implementacdo. Para este efeito, o
Fornecedor responderd de forma completa e precisa a um questiondrio de conformidade emitido por
nds e nos fornecera os documentos relacionados a esse questionario.

3. O Fornecedor informar-nos-a sem demora injustificada de qualquer Violagdo e do inicio de
investigacGes oficiais por qualquer autoridade relativamente a uma Violacdo. Além disso, se houver
quaisquer indicios de uma Violagdo por parte do Fornecedor, temos o direito de solicitar informacgdes
por escrito sobre a Violacdo e todas as medidas tomadas pelo Fornecedor para retificacdo e
conformidade futura.

4. No caso de uma violacdo de uma das obrigacbes acima mencionadas, o Fornecedor cessara
imediatamente tais a¢Ges, nos compensard por todo e qualquer dano sofrido por nds devido a tal
violagdo e/ou teremos o direito de rescindir por escrito qualquer Acordo Individual por justa causa
sem aviso prévio. Teremos o direito de exigir indenizacdo de quaisquer reclamac¢des ou danos de
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terceiros que tenham sido causados por uma violacdo da obrigacdo acima mencionada pelo
Fornecedor, seus subcontratados ou seus respetivos subcontratados.

5. Em caso de qualquer infracdo a legislacdo antitrust sob a forma de restri¢cGes graves, ou seja, no caso
de acordos de cartel ou praticas concertadas celebrados pelo Fornecedor relativamente a fixacdo de
precos, manipulacdo de propostas, quantidades, cotacdes, territérios ou clientes, o montante da
indemnizacdo sera de 15% das vendas liquidas dos produtos ou servigos do Fornecedor afetado pelo
cartel e vendidos a nés antes de tomarmos conhecimento da infragdo. O direito de provar danos reais
a um nivel inferior ou a inexisténcia de qualquer dano real por parte do Fornecedor ndo sera afetado
por este meio. Isto também se aplica a quaisquer reclamacgdes por niveis mais elevados de danos,
bem como outras reivindicagdes contratuais ou legais da nossa parte.

6. Além disso, o Fornecedor reconhece o Cédigo de Conduta do Fornecedor do Grupo Schaeffler na sua
versdo aplicavel no momento da celebracdo do contrato, que pode ser encontrado no nosso site
https://www.schaeffler.es/pt(usando a fun¢do de pesquisa) ou que deve ser enviado ao Fornecedor
mediante solicitacdo. O Fornecedor garante ainda que introduzird e implementard na sua organizacao
os principios basicos de conduta empresarial responsavel ai estabelecidos. O Fornecedor assegurara

gue quaisquer subcontratantes utilizados em relacdo aos servigos contratuais também fiquem sujei-
tos a mesma obrigacdo. Em caso de conflito entre o Cédigo de Conduta do Fornecedor e as disposi-
¢Oes destas Condicbes de Compra, estas Condi¢cdes de Compra prevalecerao.

XVII. Cobertura de Seguro

O Fornecedor deve manter um seguro adequado com cobertura mundial para riscos que decorram da
relagdo de fornecimento durante a relagao de fornecimento e por um periodo de tempo razodvel apds o
final da mesma. Mediante pedido do Cliente nesse sentido, o Fornecedor deve apresentar ao Cliente um
comprovativo dessa cobertura de seguro.

XVIIl. Miscelaneas
1. Olocal de todas as entregas e execugao de trabalhos é o local de destino especificado por nds.

2. A relacdo contratual deve ser regida pelas leis de Portugal, excluindo as regras de conflitos de leis
portuguesas e as disposi¢des da Convencdo das Nag¢des Unidas sobre Contratos de Compra e Venda
Internacional de Mercadorias (CISG).O foro competente é o de Lisboa, Portugal, a menos que outro
foro exclusivo seja acordado. Sem prejuizo do anteriormente referido, teremos também o direito de
instaurar processos legais contra o Fornecedor em qualquer outro tribunal competente.

3. Se uma disposicdo especifica dos presentes termos e condi¢Ges for ou se tornar invalida, os restantes
termos e condi¢gdes mantém-se validos.
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